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Urmare examinarii proiectului legii pentru modificarea si completarea unor
acte legislative §i proiectului hotdririi Guvernului pentru modificarea si

completarea unor hotdriri ale Guvernului, parvenite spre avizare, relevam
urmatoarele.

La proiectul legii:

La Art. [, pct. 1 mentiondm c& In dispozitia propriu-zisa de completare a
art. 2 se va indica expres unde se va include completarea in textul articolului
mentionat.

La pct. 2 din proiect mentiondm c&, amendamentele propuse la art. 3 alin.
(1) contravin prevederilor alin. (2') din acelasi articol, deoarece sintagma ,, alte
autoritdti ale administratiei publice” se incadreazd 1n notiunea , auforitdfi
publice”, conform Titlului IIl din Constitutie, prin urmare, va fi o interpretare
diferita.

La alin. (2) art. 3 mentiondm ca, acesta se va expune in redactie noud, dat
fiind faptul ca autorii proiectului propun mai multe amendamente, care modifici
substantial textul articolului.

La pct. 5 mentiondm c&, amendamentele propuse de cétre autorii proiectului
la alin. (3) art. 7 din Legea nr. 440 din 27 iulie 2001 cu privire la zonele economice
libere dubleazi prevederile art. 183 din Codul vamal, prin urmare, se vor revedea
intru evitarea unei dublari.

Totodatd, mentiondm ca amendamentele la alin. (3), in redactia propusa de
autori, nu cadreazi cu textul reglementdrilor actuale de la acest alineat ce vizeaza
introducerea in zona libera a mérfurilor autohtone.

Subsecvent, proiectul urmeaza a fi revazut prin prisma normelor de tehnica
legislativd, in conformitate cu prevederile Legii privind actele legislative nr. 780
din 27 decembrie 2001.

Astfel, la Art. I, pct. 1, cit si pe tot parcursul textulm cuvmtele S5
introduce” se vor substitui cu cuvintele ,, se completeaza cu”.

Conform Dictionarului explicativ al limbii roméne, sintagma constituie o
unitate semantico-sintactica stabild, formati dintr-un grup de doud sau mai multe
cuvinte intre care existd raporturi de subordonare. Prin urmare, intru conformarea
normelor gramaticale a limbii roméne, la pct. 2, pe tot parcursul textului, cuvintul
,cuvintele” se va substitui cu cuvintul ,,sintagma”. Similar, la primul alineat
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La pct. 5, alineatul se va marca cu cifra arabd luata intre paranteze.

Mentiondm cd proiectul legii urmeazd a fi insotit de proiectul hotaririi
Guvernului de aprobare a acestuia.

Nota informativa la proiect se va aduce in concordantd cu prevederile art. 20
din Legea nr. 780 din 27 decembrie 2001, 1n special, in partea ce tine de analiza de
impact al proiectului asupra activitdfii de Intreprinzitor, inclusiv asigurarea
respectérii drepturilor si intereselor intreprinzétorilor i ale statului.

Aditional, considerdm oportund coordonarea acestui proiect cu Consiliul
Concurentei.

La proiectul hotaririi Guvernului:

Reliefam cd amendarea actelor normative, propusa de catre autori in proiectul
vizat, vine Intru ajustarea acestora cu modificarile si completérile Legii nr. 440 din
27 iulie 2007 cu privire la zonele economice libere, aprobate prin Legea nr. 307
din 26 decembrie 2012 cu privire la modificarea §i completarea unor acte
normative.

In acelasi timp retinem ci, unele amendamente din proiect reies din proiectul
legii ce vizeazad modificarea Legii nr. 440 din 27 iulie 2007, care inca nu au fost
aprobate (ex. pct. 16 din Regulamentul, aprobat prin Hotarirea Guvernului nr.
1599 din 13 decembrie 2002 "Cu privire la regulile de origine a marfurilor” (pct. 5
din proiect), pct. 346/6 din Regulamentul, aprobat prin Hotéarirea Guvernului nr.
1140 din 2 noiembrie 2005 (pct. 6 sbpt. 12) din proiect). Astfel, amendamentele
respective urmeaza a fi precedate adoptérii proiectului legii pentru modificarea si
completarea unor acte legislative.

Dat fiind faptul cd, hotéririle Guvernului se adoptd pentru orgamzarea
executdrii legilor, finem s3 mentiondm ca adoptarea acestui proiect ar fi rezonabila
ulterior adoptérii proiectului legii pentru modificarea si completarea unor  acte
legislative, ce vizeazi amendarea Legii nr. 440 din 27 iulie 2007.

Subsidiar, proiectul contine carente de tehnica legislativa.

Astfel, se va revedea temeiul legal indicat la clauza de emitere, intrucit ca
temei legal urmeazi a fi indicat actul legislativ de baza intru executarea céruia se
emite hotérirea respectiv, ci nu actul de modificare sau completare a acestuia.

La pct. 4 sbp. 1) din proiect se va concretiza amendamentul propus la pct. 1,
intrucit nu se regéseste in textul actului normativ.

La sbp. 2) se va indica corect Inanexa 17, respectiv, la sbp. 3) se va indica
Inanexa 2"

La amendamentele propuse la alin. 1 sbpt. 2) mentiondm c& oportun ar fi de
completat textul dupa cuvintul ,,zond” cu cuvintul ,, liberd”, prin urmare acestea se
vor revedea In acest sens.

Intru respectarea normelor gramaticale, la pct. 6 se va exclude prepozitia
,,in" de la inceputul clauzei de modificare.

Pentru a le reda un caracter dispozitiv amendamentelor propuse la pct. 6 sbp.
4), se va revedea formula ,, este in drept”, intrucit in redactia propusé, acestea pot
genera un comportament discretionar din partea Administratiei zonei libere.



La sbp. 7) mentiondm ca, reglementarile propuse la alin. (3) pct. 319!
constituie norme primare, care nu urmeazi sd se contind intr-un act normativ, prin
urmare, se vor exclude.

La pct. 3192 alin. (1) cuvintul ,, sau” se va substitui cu cuvintul ,, 5i”.

La sbp. 12) mentionm c4, trimiterea la art. 7 alin. (4') din Legea nr. 440 din
27 iulie 2001 este una nejustificatd, intrucit amendamentele respective la Legea
vizatd nu au fost incé adoptate.

La sbp. 16) sintagma ,se introduc in final cuvintele” se substituie cu
sintagma ,, In final se completeazd”.
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